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Cofnodion cyfarfod Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr Abermaw gynhaliwyd
ar y 16 Hydref 2014 yn Theatr y Ddraig, Abermaw

YN BRESENNOL

Y Cynghorwyr John Wynn Jones, Gethin Glyn Williams (Cyngor Gwynedd), Y Cyng. R. A.
Williams, (BRIG-Barmouth Resort Improvement Group), Mr Llew Griffin (Clwb Hwylio
Meirionnydd), Mr Mark James (Cymdeithas y Bad Achub), Mrs Wendy Ponsford (Cymdeithas
Defnyddwyr Harbwr Moryd Abermaw)

Hefyd yn Bresennol: Cyng. D. Richardson (Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr Aberdyfi) -
Sylwedydd

Swyddogion

Mr Llþr B. Jones - Uwch Reolwr Economi a Chymuned
Mr Barry Davies - Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig
Mr Glyn Jones - Harbwr Feistr
Mr Kris Hughes - Cymhorthydd Harbwr
Mrs Glynda O’Brien - Swyddog Cefnogi Aelodau a Chraffu
Mrs Mererid Watt - Cyfieithydd

Ymddiheuriadau: Y Cynghorydd Louise Hughes, Eryl Jones-Williams (Cyngor Gwynedd) ,
Y Cynghorydd Lark Davies (Cyngor Tref Abermaw),

1. ETHOL CADEIRYDD

Penderfynwyd: Ail-ethol y Cynghorydd Gethin Glyn Williams i’r Gadair am y
flwyddyn 2014-15.

2. ETHOL IS-GADEIRYDD

Penderfynwyd: Ail-ethol y Cynghorydd Eryl Jones-Williams yn Is-gadeirydd y
Pwyllgor hwn am y flwyddyn 2014-15.

3. GAIR O GROESO

Croesawodd y Cadeirydd pawb i’r cyfarfod ac yn benodol y Cynghorydd John Wynn Jones,
Aelod Cabinet Economi, Cyngor Gwynedd.

4. DATGAN BUDDIANT PERSONOL

Datganodd y Cynghorydd Gethin Williams a Mrs Wendy Ponsford fuddiant personol mewn
unrhyw fater a drafodir yn ymwneud â’r Clwb Hwylio gan eu bod yn Aelodau o’r Clwb.

5. COFNODION

Cyflwynwyd: Cofnodion cyfarfod Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr Abermaw gynhaliwyd
ar y 20 Mawrth 2014.

Penderfynwyd: Derbyn a chymeradwyo’r cofnodion fel rhai cywir. .
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6. ADRODDIAD Y SWYDDOG MORWROL

Cyflwynwyd: Adroddiad y Swyddog Morwrol, Mr Barry Davies ar weithgareddau harbwr
Abermaw gyda chyfeiriad penodol at y canlynol:-

(A) Pwyllgorau Ymgynghorol Harbyrau – Cylch Gorchwyl

(i) Esboniwyd bod y Swyddog Cefnogi Aelodau a Chraffu wedi cyfathrebu hefo pob un o’r
sefydliadau â diddordeb yng ngweithgareddau’r Harbwr gan ofyn iddynt, yn unol â
cylchgorchwyl y Pwyllgor, nodi’r rhesymau a’r cyfleoedd lle gwelir y byddant yn gallu cyfrannu
fel sefydliad at waith y Pwyllgor Ymgynghorol ynghyd ag anfon tystiolaeth cofnodion cymwys o’u
Cyfarfodydd Blynyddol a’u cyfansoddiad fel meini prawf. Nodwyd bod rhai sefydliadau wedi
anfon y ddogfennaeth berthnasol ac fe ddisgwylir y gweddill maes o law.

(ii) Gan mai 6 sefydliad a restrwyd ar y rhestr Aelodaeth a bod lle i hyd at saith aelod i
gynrychioli gwahanol fuddiannau defnydd yr Harbwr, awgrymodd Aelod y dylid gwahodd
Pwyllgor y Tri Chopa fel y seithfed sefydliad cymwys.

(iii)    Mewn ymateb i ymholiad ynglŷn ag adroddiad i’r Cabinet, esboniodd yr Uwch Reolwr 
Economi a Chymuned mai’r bwriad ydoedd cyflwyno adroddiad blynyddol i’r Cabinet yn rhoi
adolygiad o weithgareddau dros y flwyddyn yn yr Harbyrau gyda linc i’r cofnodion.
Ychwanegodd yr Aelod Cabinet Economi efallai na all fynychu pob un o gyfarfodydd y pedwar
Pwyllgor Harbwr ond yn sicr roedd yn derbyn cofnodion pob un ohonynt.

Penderfynwyd: (a) Derbyn a nodi’r uchod.

(b) Gofyn i’r Swyddog Cefnogi Aelodau a Chraffu anfon llythyr o
wahoddiad i Bwyllgor y Tri Chopa enwebu cynrychiolydd i wasanaethu ar y Pwyllgor
Ymgynghorol yn ddarostyngedig iddynt gymhwyso â’r meini prawf priodol.

(B) Cod Diogelwch Harbyrau

(i) Adroddodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig bod Aelodau’r Pwyllgor
Ymgynghorol hwn wedi derbyn copi o’r Cod Diogelwch Harbyrau ac yn cymryd yn ganiataol,
gan na dderbyniwyd unrhyw sylwadau, bod y cynnwys yn dderbyniol i’r Aelodau.

Penderfynwyd: Derbyn a chymeradwyo’r Cod Diogelwch Harbyrau.

(C) Trefniadau Rheolaethol Harbwr Abermaw

(i) Adroddodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig bod trafodaethau anffurfiol wedi eu
cynnal gyda Chadeirydd y Pwyllgor Ymgynghorol er mwyn canfod sut y gellir gweithredu’r
Harbwr yn fwy effeithiol a sut y gall preswylwyr yr ardal gymryd perchnogaeth i redeg
gweithgareddau dydd i ddydd yr Harbwr.

(ii) Ychwanegodd y Cadeirydd bod y Cyngor Tref yn rhagweithiol yn y dref ac yn awyddus i
sefydlu Ymddiriedolaeth yr Harbwr yn unol â disgwyliadau o’r math o weithdrefnau y gellir eu
hystyried. Roedd y Cadeirydd eisoes wedi cyflwyno sylwadau ar ran y Gymuned i’r Uwch
Reolwr Economi a Chymuned. Fel man cychwyn, awgrymwyd i’r Swyddog Morwrol a Pharciau
Gwledig ymchwilio a darparu memorandwm o ddealltwriaeth yr asedau er ystyriaeth y
rhanddeiliad fel bo modd iddynt drefnu cynllun busnes addas.
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(iii) Nododd cynrychiolydd Cymdeithas Defnyddwyr yr Harbwr bod consensws barn i symud
ymlaen ac y byddai modd gwneud hynny mor fuan ag sy’n bosibl yn amodol i’r Cyngor dderbyn
cynllun busnes a’i fod yn bwysig i dderbyn gwybodaeth o’r asedau yn nhermau adeiladau, pa
ardaloedd y gellid eu rheoli, berchnogi neu lesu. Nodwyd pwysigrwydd i unrhyw asedau fod
mewn cyflwr da a diogel.

(iv) Pwysleisiodd yr Uwch Reolwr Economi a Chymuned bod dau egwyddor i’w ystyried sef:

 Atebolrwydd a pherchnogaeth leol
 Pwyslais bod angen i’r Harbwr fod yn ariannol hyfyw

ac yn hyn o beth, rhaid ystyried yr hyn sydd eisoes yn bodoli’n Abermaw a bod y gyllideb yn
derbyn cymhorthdal. Nodwyd ymhellach y byddai trawsnewid i redeg yr Harbwr yn fasnachol yn
fater i’w ystyried. Yn naturiol byddai angen derbyn barn gyfreithiol ynglyn â’r gwahanol ddulliau
sef:

 Ymddiriedolaeth Harbwr a fyddai’n gorff statudol annibynnol
 Dull yn unol ag Adolygiad Porthladd Bwrdeistrefol (Municipal Port Review)
 Pwyllgor Rheoli’r Harbwr (a fyddai’n ofynnol i’r dyletswyddau fod yn gyfrifoldeb i’r Cyngor

llawn)

(v) Ychwanegodd yr Aelod Cabinet bwysigrwydd bod unrhyw gynllun busnes yn greiddiol a
chynaliadwy i’r dyfodol. Atgoffwyd y Pwyllgor bod y Cyngor yn wynebu toriadau heriol
ac ni fyddai’n bosibl cymryd unrhyw gyfrifoldeb o’r Harbwr yn ôl.

Penderfynwyd: (a) Gofyn i’r Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig fel man
cychwyn:

(i) Ymchwilio i’r posibilrwydd i drefnu memorandwm o’r asedau ynghyd â
chyfreithlondeb unrhyw gynigiad

(ii) Drafod gyda Mr Huw Davies, Peiriannydd, ynglyn â chyflwr waliau’r cei ac unrhyw
gyfrifoldebau a fu mewn bodolaeth yn unol a Deddfwriaeth Amddiffyn yr
Arfordir

(CH) Staff Harbwr

(i) Adroddwyd bod cyfnod cyflogaeth Kris Hughes, Cymhorthydd Harbwr Abermaw, wedi ei
ymestyn hyd at ddiwedd Hydref a’i fod wedi derbyn swydd lawn-amser fel Meistr Dec i gwmni
Holyhead Towing. Talwyd teyrnged a diolchwyd iddo am ei wasanaeth clodwiw dros y tair
blynedd diwethaf a dymunwyd yn dda iddo yn ei yrfa newydd.

(ii) Nododd Aelod ei fod yn drist i golli staff gweithgar o Abermaw a chymerwyd cyfle i dalu
teyrnged i Glyn Jones, Harbwr Feistr, am achub bywyd unigolyn ar y traeth yn ystod yr haf.

(iii) Byddir yn derbyn cymorth lle gellir yn unol â’r drefn arferol o Aberdyfi a Phorthmadog ac
fe fyddir yn cylchredeg rhaglen waith maes o law i Aelodau ar gyfer Tachwedd/Rhagfyr,
Ionawr/Mawrth.

Penderfynwyd: Derbyn a nodi’r uchod.
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(D) Mordwyo ac Angorfeydd

(i)    Nododd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig bod Tŷ’r Drindod, yn unol â’r drefn, wedi 
archwilio’r cymhorthyddion mordwyo ac ar y cyfan roeddynt wedi cyrraedd y gofynion. Nodwyd
pwysigrwydd bod y cymhorthyddion ar eu safleoedd.

(ii) Nodwyd bod yr Harbwr Feistr wedi tynnu rhai angorfeydd allan o’r dŵr a gwelwyd 
enghreifftiau ohonynt yn ystod y cyfarfod gan dynnu sylw at eu cyflwr gwael. Rhaid mynnu bod
yr angorfeydd o ansawdd derbyniol i fedru dal cychod yn ogystal ag ail-edrych ar y trefniadau, o
ystyried symudiad yn y tywod.

(iii) Ychwanegwyd i’r uchod, bod rhaid sicrhau'r angen i’r Harbwr Feistr roddi lleoliad i’r
cychod er mwyn cadw rheolaeth gan ofyn i berchnogion gwblhau a dychwelyd y ffurflenni
perthnasol a’r trefniadau i’w gweithredu ar unwaith. Mewn ymateb i ymholiad, nododd y
Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig os nad yw perchennog angorfa yn cyflwyno tystysgrif
angorfa y gall hyn effeithio ar delerau yswiriant. Hyderir y bydd cydweithio rhwng y contractwyr
/ defnyddwyr ac apeliwyd ar Aelodau i annog defnyddwyr i gydymffurfio â’r rheolau perthnasol.
Yr unig angorfeydd cymwys fydd y rhai sydd gyda thystysgrif neu gwch arno.

Penderfynwyd: (a) Derbyn a nodi’r uchod.

(b) Gofyn i’r Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig anfon copi o’r
Is-ddeddfau i Aelodau’r Pwyllgor Ymgynghorol a’r holl ddefnyddwyr sy’n gweithredu ar
yr Harbwr.

(DD) Ystadegau Morwrol

(i) Cyfeiriwyd Aelodau at yr ystadegau yn dangos nifer y cychod yn Abermaw gan nodi bod
y nifer wedi gostwng ond nad oedd hyn yn adlewyrchiad o weithgareddau’r Harbwr ond yn
hytrach sefyllfa’r economi.

(ii) Gwnaed sylw bod 54% o’r perchnogion y cychod yn lleol a bod hyn yn galonogol o’i
gymharu â Marina Pwllheli gyda 17% yn lleol.

(iii) Nodwyd nad oedd 140 o angorfeydd yn Abermaw yn adlewyrchiad teg oherwydd ni ellir
derbyn cyn gymaint â hyn o gychod yno. Mewn ymateb, nododd y Swyddog Morwrol a
Pharciau Gwledig bod y ffigwr hwn yn un hanesyddol ac y byddai’r Harbwr Feistr yn adolygu’r
sefyllfa i’r dyfodol. Byddai hyn yn ymchwiliad diddorol i ganfod gwir capasiti’r Harbwr gyda
chais am adroddiad pellach i gyfarfod nesaf y Pwyllgor Ymgynghorol.

(iv) Awgrymwyd ymhellach pe byddir yn symud y cychod pŵer i ardal Aberamffra, byddai 
digon o le i’r cychod hwylio. Mewn ymateb, eglurodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig
rhaid bod yn wyliadwrus ynglyn â symud cychod i Aberamffra a bod angen gwneud mwy o
ymchwil o ran diogelwch y safle, cau’r giatiau, parcio, a.y.b.

(v) Awgrymodd y Cadeirydd y byddai’n ddefnyddiol anfon holiadur i gwsmeriaid sydd yn
gadael yr Harbwr i ganfod y rhesymau pam ac y byddai’n fodd i’r Gwasanaeth Morwrol gael
gwell dealltwriaeth o anghenion y defnyddwyr ac i wella’r cyfleusterau i’r dyfodol.

Penderfynwyd: (a) Derbyn a nodi’r uchod.
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(b) Gofyn i’r Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig drefnu
ymchwiliad pellach i’r nifer o angorfeydd yn Abermaw a’r modd i symud cychod pŵer i 
Aberamffra.

(E) Cyllidebau Harbyrau

(i) Cyflwynwyd taenlen gyllideb i’r Aelodau yn ystod y cyfarfod a thywyswyd hwy drwy’r
wybodaeth gan nodi bod targed incwm yr Harbwr ar gyfer 2013-14 yn £31,089.33 ac o safbwynt
gwariant roedd cyllideb o £63,300 gyda £12,393 o danwariant. Nodwyd bod balansau y
flwyddyn ariannol diwethaf yn adlewyrchu gor-fuddsoddiad yn yr Harbwr.

(ii) O safbwynt flwyddyn gyllidol diwedd Medi 2014-15 roedd cyfanswm gwariant yn £31,856
gyda thanwariant o £12,459.03 o ran incwm.

(iii) Cyfeiriwyd at ffioedd a thaliadau ar gyfer flwyddyn nesaf a olygai oddeutu 1% o gynnydd.

Penderfynwyd: Derbyn a nodi’r cyllidebau.

(F) Trwyddedau Perchnogion a Chychwyr

(i) Cyfeiriodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig at ddogfennaeth a anfonwyd i’r
Aelodau ar wahân ynglyn â’r uchod ac roedd y swyddog yn ymwybodol bod trafferthion wedi
codi ynglyn â gweithrediadau’r fferi. Derbyniwyd un cwyn ffurfiol gan y Gwasanaeth Morwrol yn
ystod y flwyddyn ond bu i’r mater gael ei ddatrys yn fuan. Byddir yn monitro’r sefyllfa dros y
tymor nesaf ac oni chydymffurfir â’r rheolau perthnasol ni fydd dewis ond i symud ymlaen i’r
ysgraffau dderbyn trwyddedau MGM 334 gan Wylwyr y Glannau.

Penderfynwyd: Derbyn a nodi’r uchod.

(FF) Digwyddiadau

(i) Defnydd a Rheolaeth y Pontŵn - Adroddwyd gan y Swyddog Morwrol a Pharciau
Gwledig bod y Gwasanaeth yn parhau i gynnal a chadw’r pontŵn a bod y gwasanaeth am ofyn 
barn peirannydd i ddylunio cynllun newydd o gysylltu’r bysedd i’r pontŵn gan ragwedl y bydd 
yn llawer iawn gwell i’r dyfodol.

(ii) Raciau Cychod Gweini - Adroddwyd bod rac wedi ei adeiladu gan staff yr Harbwr sydd
yn sustem lawer iawn mwy diogel ac wedi ei groesawu gan y defnyddwyr ond fe ymddiheurwyd
am y byr rybudd a roddwyd i’r defnyddwyr.

(iii) O safbwynt addasrwydd lliw'r raciau i gyd-fynd â lliw celfi’r Harbwr, gofynnwyd i
gynrychiolydd Clwb Hwylio Meirionnydd anfon gwybodaeth am baent pwrpasol i’r
Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig er ystyriaeth.

(iv) Nodwyd ymhellach bod angen rhyw fath o adnabyddiaeth perchnogaeth boed hyn yn rif
gyda linc i’r angorfa.

(v) Difrod Stormydd y Gaeaf - adroddwyd bod cryn waith wedi ei gwblhau yn dilyn
stormydd y gaeaf gydag arian grant gan Lywodraeth Cymru ar gyfer atgyweirio’r
gerddi, traphont a’r promenâd.

(vi) Gwobr Traeth – nodwyd bod canlyniadau dŵr ymdrochi Abermaw wedi cwrdd â 
gofynion ac y byddir yn chwifio’r Faner Las flwyddyn nesaf. Yn anffodus, roedd y
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faner goch wedi ei ddifrodi a’r Cyngor Tref yn pryderu nad oedd yn chwifio. Fodd
bynnag, bwriedir ail-leoli’r Faner Goch ar ddiwedd y morglawdd, Ynys y Brawd a
Phwynt Penrhyn. Bwriedir cyflwyno adroddiad i gyfarfod nesaf y Pwyllgor
Ymgynghorol gan y Bad Achub yn nodi ffafriaeth tuag at arwyddion yn hytrach na
baneri coch.

(vii) Consesiynau - nodwyd y byddir yn adolygu'r rhain yn ystod misoedd y gaeaf.

Penderfynwyd: Derbyn a nodi’r uchod.

7. MATERION I’W HYSTYRIED AR GAIS AELODAU O’R PWYLLGOR YMGYNGHOROL

(a) Pa fesurau lliniaru/rheoli traffig a ellid eu gosod i wella diogelwch cerddwyr sy’n
defnyddio’r harbwr a’r bobl sy’n cael mynediad i’r ceiau a’r llithrfeydd gyda chychod
ac offer?

Mewn ymateb, cadarnhaodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig y byddai’n cysylltu
gyda Dafydd Williams, Uwch Rheolwr Trafnidiaeth, ynglyn â’r uchod.

(b) Mynegwyd pryderon gan ddefnyddwyr am gyfanrwydd adeileddol y cei a wal y cei.
Y farn oedd bod ‘bylchau’ sylweddol yn yr adeiladwaith yn rhannol o ganlyniad i
‘gloddio hydrolig’ yn ystod tywydd garw.

Mewn ymateb, cadarnhaodd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig y byddai’n
ymgynghori gyda Mr Huw Davies, Uwch Peiriannydd, ar y mater.

(c) Gofynwyd bod y Cyngor yn ystyried ‘aredig’ yr harbwr ger wal y cei i symud y
gwaddodion fydd yn cael eu cymryd ymaith gyda’r trai. Byddai hyn yn caniatáu i’r
proffil ger wal y cei i gael ei wneud yn wastad fel nad yw’r cychod yn troi i ffwrdd o'r
wal pan maent yn setlo ar ddŵr isel.  Mae defnyddiwr lleol wedi cynnig gwneud hyn 
gan ddefnyddio ei offer ei hun, ar yr amod fod ei gostau tanwydd (disel) yn cael eu
cwrdd.

Mewn ymateb, nododd y Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig bod angen sicrhau bod
unrhyw ddefnyddiwr yn meddu ar drwyddedau priodol yn enwedig gan fod y Pwyllgor
Diogelwch ac Iechyd (HSE) yn ymweld ag Abermaw yn rheolaidd.

(d) Ystyriwch ddarparu ‘baddon traed’ a chrafwyr esgidiau i ganiatáu i ddefnyddwyr fel
rhai â cherbydau dŵr personol, i olchi tywod i ffwrdd cyn defnyddio cyfleusterau’r 
harbwr neu gael mynediad i adeiladau.

Nodwyd bod chwech o dapiau dwr ffres yn bodoli ar yr Harbwr ac awgrymwyd y dylai
cynrychiolydd defnyddwyr yr Harbwr gael gair pellach gyda’r Harbwr Feistr i drafod beth
fyddai’n bosibl ei wneud i ddatrys y broblem, a’r posibilrwydd i osod arwydd i gyfeirio
unigolion i’r tapiau.

(e) Pryder am gyflwr y plinth ar waelod grisiau’r fferi.

Nodwyd y byddai’r uchod yn cael sylw dros y Gaeaf.

(f) Angorfeydd i ymwelwyr / angori ar y pontŵn 
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Nodwyd bod y pontwn wedi ei ariannu ar gyfer ymwelwyr a ddim er budd pobl leol i
adael eu cychod arno am wythnosau. Prif fwriad y pontwn ydoedd angora dros gyfnod
byr a chyfrifoldeb swyddogion y Gwasanaeth Harbwr ydyw sicrhau bod hyn yn digwydd.

(g) Llysnafedd ar y brif lithrfa.

Nodwyd bod y llithrfa wedi ei lanhau ac yn hollol lân. Mewn ymateb i ymholiad ynglyn â’i
lanhau yn wythnosol, nodwyd y cyflwynir adroddiadau yn wythnosol gyda phob un o’r
llithrfeydd yn cael eu glanhau yn ôl yr angen. Anogwyd Aelodau i gysylltu â’r Harbwr
Feistr os oes unrhyw bryder i’r dyfodol.

Penderfynwyd: (i) Derbyn a nodi’r uchod.

(ii) Gofyn i’r Swyddog Morwrol a Pharciau Gwledig ymdrin
â materion (a) a (b) uchod.

6. DYDDIAD Y CYFARFOD NESAF

Penderfynwyd Nodi y cynhelir cyfarfod nesaf y Pwyllgor Ymgynghorol ar
ddydd Iau, 19 Mawrth 2015.

CADEIRYDD.



Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr
Abermaw

Harbour Consultative Committee

19 Mawrth / March 2015

Uned Morwrol a Pharciau Gwledig – Crynodeb o’r eitemau i’w trafod.

Maritime and Country Parks Unit – Summary of items for discussion.

1. Cod Diogelwch Harbyrau / Port Marine Safety Code

 Derbyn sylwadau Aelodau ar y Cod Diogelwch Harbyrau / Receive observations of
Members on the Port Marine Safety Code.

 Materion yn codi ynglyn a Cod Diogelwch Harbwr / Matters arising relevant to the Port
Marine Safety Code

2. Pwyllgorau Ymgynghorol Harbyrau / Harbour Consultative Committees

 Cadarnhau Cylch Gorchwyl Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr Aberdyfi 2015 /
Confirmation of Aberdyfi Harbour Consultative Committee Terms of Reference 2015

 Cynrychiolaeth Pwyllgor Ymgynghorol Harbwr Aberdyfi 2015/ Aberdyfi Harbour
Consultative Committee Representatives 2015

3. Mordwyo ac Angorfeydd
Navigation and Moorings

 Cymhorthion Mordwyo / Aids to Navigation
 Bwiau Parth Traethau / Beach Zone Markers
 Cynnal Angorfeydd / Mooring Maintenace

4. Trwyddedau Perchenogion a Cychwyr
Proprietor’s and Boatman’s Licenses

 Telerau’r Trwyddedau / Terms of License
 Sylwadau Defnydd Ysgraff 2014 / Ferry Opperation Observations 2014
 Trefniadau Trwyddedu 2015 / 2015 License Arrangements
 Archwiliadau Syrfewr 2015/ Surveyor Inspection 2015
 Man Hwylio a Glanio / Embarkation and Disembarkation Point



5. Cyllidebau Harbyrau
Harbour Budgets

 Targedau Cyllideb Cyfredol 2014-15 / 2014-15 Budget Targets
 Gwariant ac Incwm Cyfredol at Diwedd Chwefror / Current Expenditure and Income to

end of February
 Adolygiad Chwarter Tri / Third Quarter Review
 Ffioedd Angorfeydd 2015 Fees and Charges

6. Digwyddiadau
Events

 Ras y Tri Pigyn / Three Peaks Yacht Race 2015
 Penwythnos Regata Ceufadau / Canoeing Regatta Weekend
 Gwobr Traeth / Beach Award
 Ansawdd Dwr Ymdrochi 2015 Bathing Water Quality

7. Goddefiadau a Gwelliannau
Concessions and Improvements

 Gaeafu Cychod ar dir y Cyngor / Storage of boats on Council Land
 Symud Tywod 2015 Sand Movement
 Ardal Storfa Morwrol / Maritime Compound Area
 Ysgolion Harbwr / Harbour Ladders
 Rheolaeth a cynnal Pontŵn / Pontoon maintenance and Management 
 Ardal Harbwr Aberamffra Harbour Area
 Goddefiadau Traeth a Promenâd / Beach and Promenade Concessions
 Cynnal a Chadw Llithfeydd a Promenad / Slipway and Promenade Maintenance

8. Staff Harbwr / Harbour Staff

 Trefniadau Staff Gwanwyn/Haf 2015 – Spring/Summer Staff Arrangements 2015
 Rhaglen Waith Cynnal a Chadw 2015 Maintenance Works Programme

9. Rheolaeth Harbwr / Harbour Management Proposal

 Diweddariad ar y cynllun / Update on any development





























DISTRICT OF MEIRIONNYDD

PROMENADE BYELAWS



PROMENADE BYELAWS

Byelaws made by the District Council of Meirionnydd under
Section 83 of the Public Health Acts Amendment Act 1907

1. For the purposes of these byelaws the following expressions shall have the following
meanings:

(a) ‘The Promenade’ means:
(i) All that pedestrian walkway at Barmouth extending from the Bath House in

northerly direction for a distance of approximately 2200 meters to a point
opposite Fronoleu.

(ii) All that pedestrian walkway at Barmouth extending from a point
approximately 138 metres north of the Bath House in a south westerly
direction for a distance of approximately 474 metres.

(iii) All that pedestrian walkway at Tywyn extending from the western end of
Pier Road in a northerly direction for a distance of approximately 900
metres to a point north to Brynymor Caravan Site.

(iv) All that pedestrian walkway at Tywyn extending from the western end of
Pier Road in a southerly direction for a distance of approximately 490
metres to Warwick Place but excluding a strip 3.5 metres in depth abutting
Marine Parade.

(v) All that pedestrian walkway at Tywyn extending from the western end of
Warwick Place Road in southerly direction for a distance of approximately
370 metres.
All which pedestrian walkways are delineated for the purpose of
identification only on the plans attached to these byelaws and thereon
coloured red.

(b) ‘Premises’ means any building or construction in the nature of a building, including
more particularly but without prejudice to the foregoing general words any café,
shop, store or kiosk.

(c) ‘Foreshore Pitch’ means any part of the foreshore designated by the District Council
for the sale of goods or services by persons holding concessions from the District
Council.

2. No person shall ride, drive or park any vehicle drawn or propelled by any mechanical power
or ride a bicycle, tri-cycle, cyclomobile, skateboard or similar machine or ride a horse on any
part of the Promenade
Provided that this byelaw shall not apply:
(i) to any person in the service of the local authority for the purpose of collecting refuse,

either for sweeping or for any purpose connected with the maintenance, repair, re-
construction or improvement of the Promenade or seawall or for any purpose
connected with the laying out maintenance and gardening works to any ornamental
gardens on or abutting the Promenade;

(ii) for the purpose of transporting goods and equipment to or from any premises on or
abutting the Promenade or any foreshore pitch only for the purpose of loading or
unloading any such goods and equipment;

(iii) for the purpose of any emergency in connection with the saving of life;
(iv) for the purpose of access at all times for the emergency service vehicles of the police,

fire and ambulance;
(v) for the purpose of direct access to the slipways for launching recovering servicing

and maintaining any boat or craft from any road to any of the slipways on the
foreshore;

(vi) to any person bona fide riding, driving or parking an invalid carriage on the
promenade;

(vii) to any residents who are bona fide going to or from their premises abutting on the
promenade.



3. No person shall by operating or causing or suffering to be operated any wireless set,
gramophone, amplifier, tape recorder or similar instrument or any musical instrument make,
cause or suffer to be made any noise which is so loud or so continuous or repeated as to give
reasonable cause for annoyance to other persons on the promenade.

4. No person shall take part in any game or other activity on the Promenade so as to knowingly
cause danger or to give reasonable cause for annoyance to any other person on the Promenade.

5. Any person offending against any of the foregoing byelaws shall be liable on summary
conviction to a fine not exceeding One Hundred Pounds.

Given under the Common Seal of the District Council of Meirionnydd the First day of May One
Thousand Nine Hundred and Eighty-Six

THE COMMON SEAL of MEIRIONNYDD )
DISTRICT COUNCIL was hereunto )
Affixed in the presence of : )

Sgd. R. G. Middleton
Chairman

Sgd. D. E. F. Williams
Chief Legal Officer

The foregoing byelaws are hereby confirmed by the Secretary of State and shall come into operation on
the Seventeenth day of July One Thousand Nine Hundred and Eighty Eight

Signed by authority of the Secretary of State

Sgd. Q. J. Thomas
An Assistant Under-Secretary of State

17 June 1988
Home Office
LONDON, SW1.

This printed copy of the byelaw is a true copy of the byelaw as confirmed.



CYNGOR GWYNEDD 
 

PORTHLADDOEDD ABERMAW AC ABERDYFI 

 

(IS-DDEDDF RHIF 5) 

 

TYSTYSGRIF YNGLYN A CHYFLWR OFFER ANGORI 

 
ENW:                                ............................................................................. 

    

CYFEIRIAD CARTREF:    ............................................................................. 

[Cartref Parhaol] 

              ............................................................................. 

 

                                          ............................................................................. 

 

                                          .............................................................................. 

 

RHIF FFON CARTREF:   .............................................................................. 
[rhif ffon cartref parhaol] 

 

MAE MANYLION YR ANGORFA FEL A GANLYN 

 
DYDDIAD GOSOD CYNTAF ....................................................................................... 

 

ANGORAU [MATH/NIFER/PWYSAU] ....................... CADWYN DAEAR ............... 

 

MAINT GEFYNNAU CANOL Y RHYCHWANT ......................................................... 

 

CADWYN ANGORI ...................... SWIFL .................... MAINT GEFYN ................... 

 

LIW/MATH Y CORFF .................................................... RHIF ANGORI ..................... 

 

ENW'R CWCH ................................................................................................................ 

 
'Rwyf wedi ymgymryd a/wedi trefnu archwiliad o'r holl offer angori yn fy mherchnogaeth/ym 

mherchnogaeth y sawl a enwir uchod a thystiaf ei fod mewn cyflwr da. 

 

Perchenog              
 

LLOFNOD ...............................................   ENW  .......................................... 

                                                                     [LLYTHRENNAU BRAS] 

DYDDIAD ............................................... 

 

Cyflenwr Gwasanaeth 

 

LLOFNOD ...............................................   ENW ............................................. 

                                                                     [LLYTHRENNAU BRAS] 

DYDDIAD ...............................................    

 

Harbwr Feistr 

                         

LLOFNOD ...............................................   ENW ............................................. 

                                                                     [LLYTHRENNAU BRAS] 

DYDDIAD ...............................................    
                                         



CYNGOR GWYNEDD COUNCIL 

 
RHEOLIADAU CYFFREDINOL I DDEFNYDDWYR HARBWR 

 
DYRANNIR ANGORFEYDD YN DDAROSTYNGEDIG I’R TERMAU A RHEOLAU CANLYNOL 

 

1. Rhaid cyflwyno unrhyw gais am angorfa ar ffurflen briodol gais angorfa Cyngor Gwynedd. 

 

2. Rhaid i bob ymgeisydd dalu ffioedd cywir yn llawn i’r Awdurdod Harbwr cyn y 1af o Dachwedd ym mhob 

blwyddyn ariannol, ac eithrio ceisiadau hwyr ble fydd rhaid talu’r ffioedd cywir yn llawn oddi fewn 14 diwrnod 

o gadarnhau derbyn yr angorfa. 

 

3. Fe fydd yn rhaid i bob ymgeisydd gydymffurfio ac is ddeddfau’r harbwr ac unrhyw reol ychwanegol a fydd 

wedi ei gyflwyno gan yr Awdurdod Harbwr.  Gellir archwilio’r is ddeddfau drwy drefniant gyda’r Harbwr 

Feistr. Fe fydd yn ofynnol i’r ymgeisydd ar bob achos, ac mewn pob ystyriaeth, gydymffurfio a rheoliadau 

diogelwch a fyddai yn ymwneud ag y math o gwch ac angorir oddi fewn awdurdodaeth yr harbwr ar hyd y 

cyfnod. 

 

4. Fe fydd yr ymgeisydd yn derbyn bod yr angorfa a fu wedi ei gynnig ar gyfer y cwch a fydd wedi ei enwi yn y 

ffurflen cais am angorfa. 

 

5. Ni chaiff yr ymgeisydd, heb ganiatâd ysgrifenedig yr Awdurdod Harbwr, drosglwyddo, neu isosod yr angorfa. 

 

6. Fe fydd yn ofynnol i’r ymgeisydd dderbyn cyfrifoldeb llwyr am ddiogelu’r cwch i offer yr angorfa ar bob 

achos.   Mae’r ymgeisydd yn hollol gyfrifol am ddarparu offer addas a priodol a fyddai yn diogelu’r cwch i’r 

codwr angor/stanc. Fe fydd yn ofynnol i’r perchennog hysbysu’r Awdurdod Harbwr yn ysgrifenedig pe 

ddigwyddi’r unrhyw ddifrod i eiddo'r Awdurdod Harbwr, ac ymhellach, i ddigolledu’r Awdurdod Harbwr oddi 

wrth, ac yn erbyn, unrhyw gais am iawndal, neu gostau eraill a gyfodir. 

 

7. Mae yn ofynnol i’r ymgeisydd hysbysu’r Awdurdod Harbwr yn ysgrifenedig oddi fewn tri deg diwrnod pe bydd 

yn penderfynu gadael yr angorfa yn barhaol yn ystod y tymor. 

 

8. Bydd y Cyngor yn ystyried ad-dalu ffioedd angorfeydd pan fydd y cytundeb angori yn cael ei ddiddymu gan y 

perchennog / cwsmer am resymau na ellid eu rhagweld ar yr adeg pan wnaed y cytundeb, ac sydd y tu hwnt i 

reolaeth y perchennog / cwsmer.  Bydd yna ddim ad daliad am angorfeydd sydd yn cael eu diddymu ar ôl y 

31ain Awst. 

 

Cyfrifir ad-daliadau gan ddefnyddio rheol 18 mis, pan fo’r tal blynyddol yn cael ei rannu i 18 rhan gyda phob 

mis calendr o fis Ebrill dan fis Medi, yn gynwysedig, yn werth 2/18, a phob mis calendr o fis Hydref tan fis 

Mawrth, yn gynwysedig, yn werth 1/18. 

 

9. Ni fydd yr Awdurdod Harbwr yn derbyn unrhyw atebolrwydd pa beth bynnag, am farwolaeth, neu anaf i 

unrhyw berson, neu ddifrod i eiddo'r ymgeisydd, ei wahoddion, asiant, gyflogwr, neu unrhyw berson arall oni 

bai pe byddai'r achos yn arddangos esgeulustod ar ran yr Awdurdod Harbwr, eu gweision, neu asiant. Fe fydd 

yr ymgeisydd yn digolledu, a chadw’r Awdurdod Harbwr yn erbyn unrhyw gais, cholled, neu hawlied yn codi 

oddi yno. 

 

10. Fe fydd rhaid i’r ymgeisydd fod gydag yswiriant ‘Trydydd Parti’ gyda chwmni yswiriant bri i’r isafswm o 

£2,000,000, ac fe fydd yn rhaid arlwyo manylion gyda chais yr ymgeisydd. 

 

Drwy Orchymyn - Cyngor Gwynedd 



Uned Morwrol a Pharciau Gwledig / Maritime and Country Parks Unit
Cyfanswm wedi Cofrestru Cychod Pŵer - Total number of Powerboat Registrations 

Blwyddyn
Year

Harbwr
Aberdyfi

Harbwr
Abermaw

Harbwr
Porthmadog

Harbwr
Pwllheli

Morfa
Bychan

Traethau
Gwynedd

Swyddfa
Office

Cyfanswm
Total

2007 45 111 39 183 46 102 Abersoch
8 Machroes
40 Trefor

617 1191

2008 37 Harbwr
3 Tywyn

92 30 147 25 65 Abersoch a Machroes
18 Trefor

659 1076

2009
47 Harbwr

1 Tywyn
81 Abermaw

24 Caerddaniel 26 123 30
95 Abersoch
15 Machroes

29 Trefor
702 1173

2010
37 Harbwr

0 Tywyn
112 Abermaw

16 Caerddaniel 28 160 32
110 Abersoch
17 Machroes
90 Warren
18 Trefor
17 Nefyn

38 Morfa Nefyn

714 1389

2011 25 Harbwr
1 Tywyn

63 Abermaw
10 Caerddaniel

24 150 29 62 Abersoch
12 Machroes
12 Warren
31 Trefor
7 Nefyn

45 Morfa Nefyn

701 1172

2012 23 Harbwr
4 Tywyn

48 Abermaw
18 Caerddaniel

23 23 8 70 Abersoch
4 Machroes
13 Trefor
14 Nefyn

25 Morfa Nefyn

604 877

2013 27 Harbwr
9 Tywyn

54 Abermaw
11 Caerddaniel

22 16 Harbwr
60 Hafan

22 92 Abersoch
14 Machroes

22 Trefor
17 Nefyn

24 Morfa Nefyn
38 Aberdaron

553 981

2014 54 Harbwr
8 Tywyn

64 Abermaw
11 Caerddaniel

24 118 Total
Boat Care
8 Harbwr
85 Hafan

19 115 Abersoch
3 Machroes

30 Morfa Nefyn
14 Nefyn
21 Trefor

19 Aberdaron

408 1001



Uned Morwrol a Pharciau Gwledig / Maritime and Country Parks Unit
Cyfanswm wedi Cofrestru Badau Dwr Personol - Total number of Personal Watercraft Registrations

Blwyddyn
Year

Harbwr
Aberdyfi

Harbwr
Abermaw

Harbwr
Porthmadog

Harbwr
Pwllheli

Morfa
Bychan

Traethau
Gwynedd

Swyddfa
Office

Cyfanswm
Total

2007 31 111 66 79 175 90 Abersoch
11 Machroes

6 Trefor
471 1040

2008 32 79 46
68 150 91 Abersoch a Machroes

2 Trefor 403 871

2009 27 Aberdyfi
3 Tywyn

69 Abermaw
18 Caerddaniel

45
51 185 107 Abersoch

8 Machroes 374 892

2010 27 Aberdyfi 83 Abermaw
17 Caerddaniel

39
63 201 99 Abersoch

3 Machroes
22 Warren

1 Trefor
1 Nefyn

9 Morfa Nefyn

400 965

2011 23 Aberdyfi 40 Abermaw
7 Caerddaniel

51 65 168 71 Abersoch
3 Machroes
9 Warren
3 Nefyn

8 Morfa Nefyn

382 830

2012 9 Aberdyfi 37 Abermaw
7 Caerddaniel

25 7 85 53 Abersoch
2 Machroes

6 Morfa Nefyn
3 Nefyn
1 Trefor

390 625

2013 16 Aberdyfi
10 Tywyn

55 Abermaw
6 Caerddaniel

36 2 Harbwr
23 Hafan

129 85 Abersoch
4 Machroes

6 Morfa Nefyn
8 Nefyn
2 Trefor

4 Aberdaron

308 694

2014 22 Aberdyfi
1 Tywyn

65 Abermaw
5 Caerddaniel

20 36 Total Boat
Care

1 Harbwr
47 Hafan

143 88 Abersoch
5 Machroes

3 Morfa Nefyn
6 Nefyn

1 Aberdaron

250 693



Harbwr Abermaw Harbour
2015/16

Yn cynnwys T.A.W

2014-15
Ffi lleol

Local Fee
2%

2014-15
Eraill
Other

2%

2015-16
Ffi lleol

Local Fee
1%

2015-16
Eraill
Other

1%

Prices include V.A.T

Trwydded angorfa blynyddol fesul medr, neu rhan o fedr + Tollau Harbwr –
Cychod Pleser

- 32.96 - 33.29 Mooring licence per metre per annum, or part of metre + Harbour
Dues - Pleasure Craft

Tollau Harbwr y fedr – pob llestr - 5.94 - 6.00 Harbour Dues per meter – all vessels

Taliadau llithrfa cychod pŵer dros 10HP (eithrio BDP) - Fel rhestr
lansio

- Fel rhestr
lansio

Slipway charges power boats over 10HP (not PW)

Cychod bychain, peiriant 10HP
Dyddiol
Tymhorol

-
-
-

-
7.00

55.00

-
-
-

-
7.07

55.55

Small boats engine, max 10HP
Daily
Seasonal

Cwch ymwelwyr – Dyddiol neu rhan o ddiwrnod Visiting Vessels – Daily or part of day

Cwch Ymweld - 6.00 - 6.00 Visiting Vessels

- 8.00 - 8.00
Cychod cario teithwyr y fedr + Tollau Harbwr - 28.54 - 28.82 Passenger carrying vessels per metre + Harbour Dues per meter

Pysgota/Siarter/Masnachol y flwyddyn + Tollau Harbwr y fedr - 28.54 - 28.82 Fishing/Charter/Commercial per meter + Harbour Dues per meter

Cychod yn ymweld a’r harbwr y dydd neu rhan o’r dydd - 63.67 - 64.31 Commercial vessels visiting per day or part of day

Ffioedd Compownd Harbwr (y flwyddyn) – Pysgotwyr llawn amser
Ffioedd Compownd Harbwr (y flwyddyn) – Defnyddwyr masnachol harbwr
Ffioedd Compownd Harbwr (y flwyddyn) – Defnyddwyr masnachol eraill
Ffi cosb – Glanhau Ysbwriel
Gordal-defnydd tir tu allan i'r ardal benodedig y M² yr wythnos.

-
-
-
-
-

345.98
372.78
430.73
109.45

4.99

-
-
-
-
-

349.44
376.51
435.04
110.54

5.04

Harbour compound (per annum) – Full time fishermen
Harbour Compound (per annum) – Harbour commercial users
Harbour Compound (per annum) – Other commercial users.
Penalty Costs – Removal of refuse/
Surcharge – additional storage area outside of allocated plot - per
M² per week.

Storio tymor yr haf ar diroedd harbwr y fedr. Ffi fesul wythnos neu rhan
wythnos 01 Ebrill – 30 Medi
Storio tymor y gaeaf ar dir yr harbwr y fedr. Ffi fesul y mis neu unrhyw rhan
o fis 01 Hydref – 31 Mawrth – isafswm 7 medr

-

-

6.53

6.59

-

-

6.59

6.65

Summer Storage on harbour land per meter per week or part of
week 01 April – 30 September
Winter Storage on harbour land per metre per month or any part
of month 01 October – 31 March – min 7mtrs

Rhent llogi angorfa Abermaw - 293.38 - 296.30 Mooring Rental Abermaw

Diddymu cais angorfa. Gorddewisol Rheol
1/18

Rule
1/18

Rheol
1/18

Rule
1/18

Cancellation of mooring application. Discretionary



Harbwr Aberdyfi Harbour
2015/16

Yn cynnwys T.A.W

2014-15
Ffi lleol

Local Fee
2%

2014-15
Eraill
Other

2%

2015-16
Ffi lleol

Local Fee
1%

2015-16
Eraill
Other

1%

Prices include V.A.T

Trwydded angorfa blynyddol fesul medr, neu rhan o fedr + Tollau
Harbwr. Cychod Pleser

- 32.96 - 33.29 Mooring licence per metre per annum, or part of metre +
Harbour Dues. Pleasure Craft

Tollau Harbwr y fedr – pob llestr - 5.94 - 6.00 Harbour Dues per meter – all vessels

Taliadau llithrfa cychod pŵer dros 10HP (eithrio BDP) - Fel
rhestr
lansio

- Fel
rhestr
lansio

Slipway charges power boats over 10HP (not PW)

Cychod bychain peiriant 10HP
Dyddiol
Tymhorol

-
-
-

-
7.00

55.00

-
-
-

-
7.07

55.55

Small boats engine max 10HP
Daily
Seasonal

Cwch ymwelwyr – Dyddiol neu rhan o ddiwrnod Visiting Vessels – Daily or part of day
Cwsmeriaid Harbwr/Marina Cyngor Gwynedd - 6.00 - 6.00 Gwynedd Council Harbour/Marina Clients
Pob Cwch Ymweld Arall 8.00 8.00 All Other Visiting Vessels
Cychod cario teithwyr y fedr + Tollau Harbwr fesul medr - 28.54 - 28.82 Passenger carrying vessels per metre + Harbour Dues per

meter

Pysgota/Siarter/Masnachol y flwyddyn + Tollau Harbwr fesul
medr y flwyddyn

- 28.54 - 28.82 Fishing/Charter/Commercial per meter + Harbour
Dues per meter per annum

Cychod masnachol yn ymweld a’r harbwr y dydd neu rhan o’r dydd - 63.67 - 64.31 Commercial vessels visiting per day or part of day

Storio tymor yr haf yn ardal y Cei neu diroedd eraill y fedr yr
wythnos neu rhan wythnos 01 Ebrill – 30 Medi
Storio tymor y gaeaf yn ardal y Cei neu diroedd eraill y fedr y mis
neu unrhyw rhan o fis 01 Hydref – 31 Mawrth – isafswm ffi 7
medr

-

-

6.53

4.10

-

-

6.59

4.14

Summer Storage on Quay or other land per meter per
week or part of week 01 April – 30 September
Winter Storage on Quay or other land per metre per
month or any part of month - 01 October – 31 March –
min charge 7 meters.

Rhent Llogi Angorfa Aberdyfi - 293.38 - 296.30 Mooring Rental Aberdyfi

Diddymu cais angorfa Gwelir
isod

See below Gwelir
isod

See below Cancellation of mooring application

Diddymu cais angorfa. Gorddewisol Rheol
1/18

Rule
1/18

Rheol
1/18

Rule
1/18

Cancellation of mooring application. Discretionary.



Ffioedd Lansio a Chofrestru Cychod Pŵer & Badau Dŵr Personol 
Powerboats & Personal Watercraft Launching and Registration Fees

01/04/2015 – 31/03/2016

Ffioedd yn cynnwys TAW / All fees inclusive of VAT

Ffi Adnewyddiad (Trwyddedau Bach) 2013/14 2014/15 2015/16 Renewal Fees (Small Permits)
Cofrestru Blynyddol - Trwyddedau Cofrestru Bach yn unig

Ceisiadau post i’r Brif Swyddfa Forwrol yn unig
Ceisiadau mewn person yn Swyddfeydd yr Harbyrau neu ar y Traethau

-

25.00
30.00

-

25.00
30.00

-

25.00
30.00

Annual Re-registration – Small Registration permits only

Postal applications to the Council Maritime Office only
In person applications at the Harbour Offices or at the Beaches

Ffi Adnewyddiad (Trwyddedau Mawr a Bychan) Renewal Fees (Large and Small Permits)
Cofrestru Blynyddol - Rhifau Adnabod + Trwydded Cofrestru

Ceisiadau post i’r Brif Swyddfa Forwrol
Ceisiadau mewn person yn Swyddfeydd yr Harbyrau neu ar y Traethau

-

35.00
40.00

-

35.00
40.00

-

35.00
40.00

Annual Registration – Identification Number + Registration Permits

Postal applications to the Council Maritime Office only
In person applications at the Harbour Offices or at the Beaches

Ceisiadau Newydd New Applications
Cofrestru Blynyddol - Rhifau Adnabod + Trwydded Cofrestru

Ceisiadau post i’r Brif Swyddfa Forwrol
Ceisiadau mewn person yn Swyddfeydd yr Harbyrau neu ar y Traethau

-

35.00
40.00

-

35.00
40.00

-

35.00
40.00

Annual Registration – Identification No + Registration Permits

Postal applications to the Council Maritime Office only
In person applications at the Harbour Offices or at the Beaches

Trwyddedau Lansio Launching Permit
Lansio dyddiol - Llithrfeydd/Traethau Cyffredinnol

Lansio dyddiol - Traeth Morfa Bychan
10.00

-
10.00
13.00

10.00
13.00

Daily launch – General Slipways/Beaches
Daily launch – Morfa Bychan Beach

Lansio Blynyddol (1 Ebrill – 31 Mawrth) – cynnwys ffi cofrestru

Ceisiadau post i’r Brif Swyddfa Forwrol
Ceisiadau mewn person yn Swyddfeydd yr Harbyrau neu ar y Traethau

-

130.00
150.00

-

130.00
150.00

-

130.00
150.00

Annual Launching (1 April – 31 March) – inclusive of registration
fee

Postal applications to the Council Maritime Office
In person applications at the Harbour Offices or at the Beaches

Trosglwyddo / Ailddodiad Transfer / Replacement
Ceisiadau drwy’r post yn unig - Prif Swyddfa Forwrol

Trwyddedau Cofrestru yn unig (Trwyddedau Bach)
Rhifau Adnabod a Trwyddedau Cofrestru (Trwyddedau Mawr + Bach)

-

25.00
35.00

-

25.00
35.00

-

25.00
35.00

Postal application only - Council Maritime Office

Registration permits only (Small Permits)
Identification Numbers and Registration Permits (Large + Small Permits)

Cychod llai na 10 HP Vessels under 10 HP
Ffi Cofrestru Blynyddol – Ceisiadau mewn person yn unig

Harbyrau neu’r Traethau gyda’r cwch ar gael er ei archwilio

-

20.00

-

20.00

-

20.00

Annual Registration Fee - In person application only

Harbour or Beaches, with vessel available for inspection



Uned Morwrol a Pharciau Gwledig – Maritime and Country Parks Unit

FFIOEDD A THALIADAU CYFFREDINOL / GENERAL FEES AND CHARGES

Prisiau Yn Cynnwys TAW 2013-14 2014-15 2015-16
(2.0%)

Prices Include VAT

Rhaff cysylltiol a bwi codi 30.00 30.00 Diddymu Link line and pickup buoy

Gosod rhaffau angorfeydd 42.00 42.00 Diddymu Fitting of mooring lines

Ffi Cytundeb Angorfa Trefor (fesul llestr) 46.20 47.12 48.07 Trefor Mooring Fee Agreement (per vessel)

Trwydded Cychwyr - Pwer {Dim TAW} 50.00 55.00 56.10 Boatman’s Licence - Power { No VAT }

Trwydded Perchennog - Pwer {Dim TAW} 60.00 65.00 66.30 Proprietor’s Licence - Power { No VAT }



DG54-ABERMAW Diwedd Chwefror 2015

GRWP CYFRIF DISGRIFIAD CYLLIDEB GWARIANT GOR (TAN)

Asiantaeth/Trydydd Parti 5716 Contractwr Allannol 152 0 152

Cyfalaf 6801 Dibrisiant 11,900 0 (11,900)

Eiddo 1000 Cynnal a Chadw 7,990 5,050 (2,940)

Cefnogaeth Canolog 6328 Ffi Gweinyddu Canol 0 22 22

Cyflenwadau 3100 Offer a Chelfi 10,500 11,315 815

Staff 0130 Costau Staff 48,190 36,097 (12,093)

Trafnidiaeth 2100 Trafnidiaeth 880 0 (880)

Cyfanswm Gwariant 000000 Gwariant 79,612 52,485 -26,823

Incwm 7890 Llyfrynnau & Chofroddion (1,930) 0 1,930

7983 Gwerthu-Petrol/Diesel (1,430) 134 1,564

7994 Gwerthu - Tocynnau Trydan (50) (2) 49

8061 Cofrestru Cwch Pwer 0 (240) (240)

8069 Cofrestru Jet Ski 0 (55) (55)

8231 Angorfeydd Parhaol (25,280) (22,814) 2,466

8232 Angorfeydd Ymwelwyr (1,250) (1,068) 182

8233 Tollau Harbwr (2,490) 0 2,490

8234 Lansio Cwch Power (4,040) (369) 3,671

8235 Ffioedd Gaeafu (2,580) 0 2,580

8237 Lansio Jet Ski 0 (582) (582)

8690 Rhenti - Tir/Adeiladau/Cyff. (5,210) (6,774) (1,564)

Incwm Sum: (44,260) (31,770) 12,490

Cyfanswm Sum: 35,352 20,715 -14,333

Morwrol a Pharciau









Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

AGWE 0130 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 39,740 -20 39,720 17,991 -21,729 7,677 -14,052

0150 Gweithwyr Llaw 0 0 0 10,269 10,269 10,269

0230 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 3,010 -10 3,000 1,648 -1,352 -1,352

0250 Gweithwyr Llaw 0 0 0 702 702 702

0330 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 3,670 0 3,670 0 -3,670 -3,670

0601 Pensiwn A Dalwyd 570 0 570 451 -119 -119

0709 Tanysg I Gyrff Proffesiynol 50 0 50 0 -50 -50

0731 Lwfans Teliffon 330 0 330 83 -247 -247

AGWE Sum: 47,370 -30 47,340 31,145 -16,195 7,677 -8,518

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

BEID 1401 Cynnal Tir.-Adran-Cyffredinol 1,920 0 1,920 0 -1,920 1,500 -420

1491 Muriau A Ffensiau 0 0 0 1,240 1,240 1,240

1510 Trydan 1,740 0 1,740 1,008 -732 -732

1730 Dwr - Mesurydd 0 0 0 372 372 372

1731 Dwr - Trethi Cynnwys Traenio 1,030 0 1,030 0 -1,030 -1,030

1830 Offer Diffodd Tan-Pensaer 0 0 0 0 0 0

1840 Nwyddau Glanhau 0 0 0 3 3 3

1845 Casglu Sbwriel-Preifat 540 0 540 0 -540 -540

BEID Sum: 5,230 0 5,230 2,623 -2,607 1,500 -1,107

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

CTRA 2100 Costau Rhedeg-Cerbydau/Peir 620 0 620 0 -620 400 -220

2710 Lwfansau Ceir - Cyffredinol 260 0 260 0 -260 -260

CTRA Sum: 880 0 880 0 -880 400 -480

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

DCYF 3010 Offer Swyddfa - Pryniant 0 0 0 20 20 20

3051 Offer Glanhau - Pryniant 0 0 0 30 30 30

3100 Offer A Chelfi-Gweithredol 4,090 0 4,090 0 -4,090 1,000 -3,090

3130 Offer A Chelfi - Pryniant 0 0 0 6,776 6,776 6,776

3131 Offer A Chelfi - Cnnl & Chdw 0 0 0 501 501 501

3132 Offer A Chelfi - Hurio 0 0 0 110 110 110

DG54 - Harbwr Abermaw



3143 Offer Celf/Ffoto - Prynu 0 0 0 156 156 156

3183 Cychod - Pryniant A C&Ch 0 0 0 384 384 384

3250 Llyfrau A Chylchgronnau Gwein 3,000 0 3,000 0 -3,000 -3,000

3801 Lifrau Staff 390 0 390 0 -390 -390

3810 Dillad/Esgidiau Diogelwch 0 0 0 61 61 61

3833 Esgidiau 0 0 0 100 100 100

3834 Offer Diogelwch 0 0 0 225 225 225

3839 Offer Personol Eraill 0 0 0 87 87 87

3939 Defnyddiau Swyddfa 390 0 390 189 -201 -201

4145 Is-Gontractwyr 1,310 0 1,310 0 -1,310 -1,310

4201 Postio A Chludo Tal U/Gyrchol 110 0 110 9 -101 -101

4210 Teleffon 0 610 610 349 -261 -261

4220 Teleffonau Symudol 100 0 100 26 -74 -74

4263 Radio Symudol-Trwydded 150 0 150 75 -75 -75

4281 Ad-Amlenni Rhagdaledig(*9366) 0 0 0 150 150 150

4905 Gwaredu Gwastraff 0 0 0 594 594 594

4966 Dileu-Dyledion,Sieciau,Amryw 0 0 0 416 416 416

DCYF Sum: 9,540 610 10,150 10,256 106 1,000 1,106

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

ETRY 5716 Contractwyr Allanol 0 0 0 152 152 152

ETRY Sum: 0 0 0 152 152 0 152

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

GCEF 6328 Ffi Gwein/Addas Ysw.Gwl.(9328) 0 0 0 22 22 22

GCEF Sum: 0 0 0 22 22 0 22

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

INCM 7890 Llyfrynnau & Chofroddion -1,930 0 -1,930 0 1,930 -497 1,433

7983 Gwerthu-Petrol/Diesel -1,430 0 -1,430 134 1,564 1,564

7994 Gwerthu - Tocynnau Trydan -50 0 -50 -2 49 49

8061 Cofrestru Cwch Pwer 0 0 0 -240 -240 -240

8069 Cofrestru Jet Ski 0 0 0 -55 -55 -55

8231 Angorfeydd Parhaol -25,280 0 -25,280 -22,814 2,466 2,466

8232 Angorfeydd I Ymwelwyr -1,250 0 -1,250 -1,068 182 182

8233 Tollau Harbwr -2,490 0 -2,490 0 2,490 2,490



8234 Lansio Cwch Power -4,040 0 -4,040 -369 3,671 3,671

8235 Ffioedd Gaeafu -2,580 0 -2,580 0 2,580 2,580

8237 Lansio Jet Ski 0 0 0 -582 -582 -582

8264 Gwarged/Diffyg 0 0 0 0 0 0

8690 Rhenti - Tir/Adeiladau/Cyff. -5,210 0 -5,210 -6,798 -1,588 -1,588

INCM Sum: -44,260 0 -44,260 -31,794 12,466 -497 11,969

Cyfanswm 18,760 580 19,340 12,405 -6,935 10,080 3,145



Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

AGWE 0130 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 39,740 -20 39,720 0 -39,720 7,236 -32,484

0150 Gweithwyr Llaw 0 0 0 25,262 25,262 25,262

0230 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 2,400 0 2,400 0 -2,400 -2,400

0250 Gweithwyr Llaw 0 0 0 1,604 1,604 1,604

0330 Gweithwyr Gpt & Ch - Cyffred 9,080 10 9,090 0 -9,090 -9,090

0350 Gweithwyr Llaw 0 0 0 5,161 5,161 5,161

0709 Tanysg I Gyrff Proffesiynol 50 0 50 0 -50 -50

0731 Lwfans Teliffon 330 0 330 0 -330 -330

0810 Costau Arlwyo A Man Cyfarfod 0 0 0 31 31 31

AGWE Sum: 51,600 -10 51,590 32,057 -19,533 7,236 -12,297

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

BEID 1200 Cynnal A Chadw Adrannau 14,320 0 14,320 0 -14,320 -14,320

1211 Allanol-Muriau Solet/Strwythur 0 0 0 3,077 3,077 6,000 9,077

1401 Cynnal Tir.-Adran-Cyffredinol 2,030 0 2,030 0 -2,030 -2,030

1404 Offer A Chelfi - Pryniant 0 0 0 780 780 780

1435 Contractwr - Torri Gwellt 0 0 0 418 418 418

1440 Contractwr - Taliadau Diogelu 0 0 0 205 205 205

1510 Trydan 1,190 0 1,190 924 -266 -266

1730 Dwr - Mesurydd 0 0 0 1,159 1,159 1,159

1731 Dwr - Trethi Cynnwys Traenio 330 0 330 134 -196 -196

1830 Offer Diffodd Tan-Pensaer 0 0 0 0 0 0

1845 Casglu Sbwriel-Preifat 410 0 410 0 -410 -410

BEID Sum: 18,280 0 18,280 6,697 -11,583 6,000 -5,583

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

CTRA 2100 Costau Rhedeg-Cerbydau/Peir 600 0 600 0 -600 400 -200

2101 Petrol 0 0 0 242 242 242

2710 Lwfansau Ceir - Cyffredinol 130 0 130 0 -130 -130

CTRA Sum: 730 0 730 242 -488 400 -88

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

DCYF 3030 Offer Argraffu/Llgopi - Prynu 0 0 0 9 9 9

3100 Offer A Chelfi-Gweithredol 6,110 0 6,110 0 -6,110 1,400 -4,710

3130 Offer A Chelfi - Pryniant 0 0 0 2,660 2,660 2,660

3131 Offer A Chelfi - Cnnl & Chdw 0 0 0 201 201 201

3132 Offer A Chelfi - Hurio 0 0 0 54 54 54

DG55 - Harbwr Aberdyfi



3183 Cychod - Pryniant A C&Ch 0 0 0 346 346 346

3810 Dillad/Esgidiau Diogelwch 390 0 390 461 71 71

3834 Offer Diogelwch 0 0 0 13 13 13

3919 Argraffu Papur Pwyllgor 0 0 0 30 30 30

3939 Defnyddiau Swyddfa 370 0 370 22 -348 -348

4145 Is-Gontractwyr 0 0 0 1,240 1,240 1,240

4201 Postio A Chludo Tal U/Gyrchol 110 0 110 0 -110 -110

4210 Teleffon 0 640 640 381 -259 -259

4220 Teleffonau Symudol 100 0 100 189 89 89

4240 Rhwydweithiau-Llinell Data 700 0 700 0 -700 -700

4263 Radio Symudol-Trwydded 150 0 150 0 -150 -150

4905 Gwaredu Gwastraff 0 0 0 594 594 594

4966 Dileu-Dyledion,Sieciau,Amryw 0 0 0 298 298 298

DCYF Sum: 7,930 640 8,570 6,498 -2,072 1,400 -672

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

GCEF 6328 Ffi Gwein/Addas Ysw.Gwl.(9328) 0 0 0 76 76 76

GCEF Sum: 0 0 0 76 76 0 76

Type Account Disgrifiad Budget 2 Addasiad Budget 1 Actuals Gweddill Ymrwymiadau Gweddill

INCM 7983 Gwerthu-Petrol/Diesel 0 0 0 126 126 -1,100 -974

8091 Ffioedd Cyffredinol 0 0 0 -360 -360 -360

8231 Angorfeydd Parhaol -17,610 0 -17,610 -15,600 2,010 2,010

8232 Angorfeydd I Ymwelwyr -2,350 0 -2,350 -690 1,660 1,660

8233 Tollau Harbwr -3,500 0 -3,500 0 3,500 3,500

8234 Lansio Cwch Power -8,050 0 -8,050 -1,417 6,633 6,633

8235 Ffioedd Gaeafu -870 0 -870 -1,190 -320 -320

8237 Lansio Jet Ski 0 0 0 -550 -550 -550

8264 Gwarged/Diffyg 0 0 0 10 10 10

8690 Rhenti - Tir/Adeiladau/Cyff. -890 0 -890 -6,830 -5,940 -5,940

INCM Sum: -33,270 0 -33,270 -26,502 6,768 -1,100 5,668

Cyfanswm 45,270 630 45,900 19,069 -26,831 13,936 -12,895



Penawd Disgrifiad Chwyddiant 2014/15 Cynnydd 2015/16

DF04 PARC PADARN 1.07% -168,580 -1,800 -170,380

DF05 PARC GLYNLLIFON 2.80% -35,770 -1,000 -36,770

DG50 TRAETHAU 1.50% -205,980 -3,100 -209,080

DG51 HAFAN PWLLHELI 0.64% -1,258,970 -8,060 -1,267,030

DG52 HARBWR PWLLHELI 1.09% -78,780 -860 -79,640

DG53 HARBWR PORTHMADOG 1.09% -79,450 -860 -80,310

DG54 HARBWR ABERMAW 1.09% -44,260 -480 -44,740

DG55 HARBWR ABERDYFI 1.09% -33,270 -360 -33,630

DG63 DOC FICTORIA 0.84% -215,370 -1,800 -217,170



Abermaw / Barmouth

Cyngor - Council: Cyngor Gwynedd

Blwyddyn - Year: 2014 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2013 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2012 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2011 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2010 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2009 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2008 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 2007 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2006 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2005 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2004 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2003 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2002 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2001 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2000 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1999 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1998 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1997 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1996 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1995 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1994 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1993 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1992 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1991 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1990 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good



Tabl Data Table

Dyddiad
Date

intestinal
enterococci

colonies/100ml

escherichia coli
colonies/100ml

total coliform
colonies/100ml

faecal coliform
colonies/100ml

faecal
streptococci

colonies/100ml

Safon
Classification

1 06/05/14
10:55:00 AM

< 10 < 10 Uwch / Higher

2 15/05/14
12:25:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

3 21/05/14
11:35:00 AM

< 10 45 Uwch / Higher

4 26/05/14
14:10:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

5 05/06/14
13:50:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

6 11/06/14
11:55:00 AM

< 10 < 10 Uwch / Higher

7 17/06/14
10:40:00 AM

< 10 18 Uwch / Higher

8 26/06/14
12:05:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

9 04/07/14
15:05:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher



10 09/07/14
13:55:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

11 14/07/14
13:55:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

12 25/07/14
14:25:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

13 31/07/14
14:40:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

14
05/08/14

13:20:00 PM
< 10 < 10 Uwch / Higher

15 13/08/14
16:40:00 PM

< 10 18 Uwch / Higher

16 19/08/14
13:30:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

17 28/08/14
12:25:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

18 07/09/14
15:40:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher

19 10/09/14
11:50:00 AM

< 10 27 Uwch / Higher

20 15/09/14
14:25:00 PM

< 10 < 10 Uwch / Higher



Fairbourne

Cyngor - Council: Cyngor Gwynedd

Blwyddyn - Year: 2014 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2013 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2012 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2011 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2010 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2009 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2008 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2007 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2006 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2005 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2004 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2003 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2002 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 2001 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 2000 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1999 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1998 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1997 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1996 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1995 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1994 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Ardderchog Water quality: Excellent

Blwyddyn - Year: 1993 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1992 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1991 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good

Blwyddyn - Year: 1990 Ansawdd Dwr Ymdrochi: Da Water quality: Good



Tabl Data Table

Dyddiad
Date

intestinal
enterococci

colonies/100ml

escherichia coli
colonies/100ml

total coliform
colonies/100ml

faecal coliform
colonies/100ml

faecal
streptococci

colonies/100ml

Safon
Classification

1 08/05/14
12:50:00 PM

<10 45 Uwch / Higher

2 19/05/14
12:35:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

3 01/06/14
12:20:00 PM

<10 55 Uwch / Higher

4 04/05/14
10:20:00 AM

<10 <10 Uwch / Higher

5 10/06/14
11:15:00 AM

18 18 Uwch / Higher

6 19/06/14
13:00:00 PM

145 <10 Isafswm /
Minimum

7 27/06/14
11:55:00 AM

<10 <10 Uwch / Higher

8 01/07/14
10:00:00 AM

<10 <10 Uwch / Higher

9 08/07/14
15:25:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher



10 16/07/14
11:25:00 AM

55 240 Isafswm /
Minimum

11 24/07/14
14:20:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

12 29/07/14
13:10:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

13 06/08/14
13:45:00 PM

18 <10 Uwch / Higher

14 10/08/14
15:00:00 PM

55 109 Isafswm/Minimum

15 14/08/14
16:05:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

16 18/08/14
16:35:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

17 29/08/14
14:20:00 PM

18 45 Uwch / Higher

18 04/09/14
10:05:00 AM

<10 <10 Isafswm/Minimum

19 09/09/14
14:40:00 PM

<10 <10 Uwch / Higher

20 18/09/14
13:00:00 PM

<10 <10 Isafswm/Minimum
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